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KROS3
ø 120 cm x H73 cm
table repas ronde round dining table
mesa redonda de comedor  

P.135

KROS1
200 cm x 100 cm x H73 cm
table repas rectangulaire rectangular dining table
mesa rectangular de comedor

P.135

KROS4
59 cm x 54 cm x H91 cm
fauteuil repas dining armchair sillón de comedor
KROS4CD
coussin de dossier back cushion cojín de respaldo

KROS8
100 cm x 100 cm x H73 cm
table repas carrée square dining table
mesa cuadrada de comedor 

KROS18
80 cm x 80 cm x H73 cm
guéridon carré square table velador cuadrado

P.135

P.118

KROS10
100 cm x 50 cm x H73 cm
console 1/2 lune half round table consola medialuna

KROS2
200 cm x 100 cm x H73 cm
table repas oblongue oval dining table
mesa oval de comedor

P.133-135

KROS5
56 cm x 46 cm x H91 cm
chaise dining side chair silla de comedor
KROS5CD
coussin de dossier back cushion cojín de respaldo
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P.136

KROS22
128 cm x 87 cm x H91 cm
canapé 2 places 2-seater sofá 2 plazas

P.136-137

KROS23
68 cm x 87 cm x H91 cm
fauteuil salon lounge chair sillón bajo

KROS27
65 cm x 65 cm x H55 cm
bout de canapé side table mesa auxiliar

KROS24
69 cm x 66 cm x 45 cm
pouf ottoman taburete

KROS29
ø 110 cm x H65
table cocktail cocktail table mesa de cóctail

P.136

KROS25
205 cm x 74 cm x H44 cm
chaise longue inclinable adjustable chaise lounge
tumbona reclinable

KROS30
ø 40 cm x H30 cm
base de parasol parasol base base de sombrilla

  

KROS20
181 cm x 68 cm x H84 cm
méridienne daybed tumbona

P.136

KROS21
190 cm x 87 cm x H91 cm
canapé 3 places 3-seater sofá 3 plazas

P.136

KROS26
110 cm x 65 cm x H45 cm
table basse coffe table mesa de centro

P.136-137
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technologie des matériaux
Pour la réalisation de ses produits, sifas® sélectionne dans  
des technologies éprouvées, les procédés qui leur garantissent 
la meilleure durabilité dans les pires conditions pour chacun des 
composants y compris la visserie, selon notre garantie TT*  
(UV, brouillard salin, eau-humidité, gel, agents chimiques naturels)  
et ce, afin de faciliter pour le client, l’usage et l’entretien de son 
mobilier et répondre ainsi au critère d’aspect d’une beauté durable.

materials technology
Sifas® products are designed using among the proven technologies, 
processes that ensure the best durability in the worst environment  
for each of the components including the screws, in accordance with 
our TT* guarantee (UV, sea fog, water-humidity, freezing, natural 
chemical agents) resulting in simplicity of use and maintenance  
of the furniture by clients and fulfilling the criterion for long-lasting 
aesthetic appearance.

tecnologia de los materiales
Para el diseño de sus productos, sifas® selecciona en las tecnologías 
probadas, los procedimientos que garantizan la mejor durabilidad  
en las peores condiciones ambientales para cada componente, 
incluso los tornillos, de conformidad con nuestra garantía TT* 
(radiación UV, niebla salina, agua, humedad, agentes químicos 
naturales), facilitando por lo tanto, el uso y mantenimiento por el 
cliente de su mobiliario y cumpliendo así con el criterio de belleza 
durable del aspecto.
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Aluminium laqué
Glossy aluminium
Aluminio laqueado

Sakura – Kare Free – Transatlantik – Klub – Kross Kare Free tissé – Transatlantik

Fibre tressée Hularo®

Hularo® woven fibre 
Fibra trenzada Hularo®

Structures en aluminium chromaté inoxydable, laqué et cuit au four à 200°C 
(392°F). La laque, sous forme de poudre époxy, est appliquée uniformément 
(couche de 80 microns) par procédé électrostatique. Les micro-billes de poudre 
sont attirées sur toute la surface du métal ; durant leur passage dans le four, 
elles fondent et durcissent, offrant un laquage homogène et ultra résistant.  
Les finitions laquées sifas® sont garanties TT. Elles sont soit lisses et brillantes, 
soit structurées granitées. Le process est testé dans le cours de la production en 
terme de bonne tenue de la laque sur le métal par la méthode du quadrillage, 
utilisée dans l’industrie automobile (Norme ISO 2409).

Stainless chromed aluminium structures, lacquered and baked at 200°C 
(392°F). The epoxy powder coating is uniformly applied (80 micron-layer)  
by means of an electrostatic spray. The micro-balls of powder are attracted  
to the entire surface of the metal, and become perfectly fixed to the aluminium. 
While in the oven, they melt and harden, forming an even, and ultra-resistance 
layer of lacquer. The lacquered finish by sifas® is guaranteed TT. It is smooth 
and shiny, or structured-granite look. The process is tested during production  
to verify the adhesion of the lacquer on the metal using the cross-cut test, which 
is used in the car industry (ISO 2409 standard).

Estructuras de aluminio cromatado inoxidable, laqueado y cocido al horno  
a 200°C (392°F). La laca en polvo de epoxy, se aplica de manera totalmente 
uniforme (capa de 80 micrones) mediante un procedimiento electroestático.
Las microbolas de polvo son atraídas por toda la superficie del metal,  
y se fijan perfectamente al aluminio. Durante el paso por el horno, se funden  
y se endurecen, ofreciendo un laqueado homogéneo y ultra-resistente.  
Los acabados laqueados sifas® están garantizadon TT. Son lisos y brillantes  
o de textura granulada. El proceso se pone a prueba en el transcurso  
de la producción en términos de buena resistencia de la laca sobre  
el metal mediante el método de retícula, utilizado en la industria del automóvil 
(Norma ISO 2409).

Faite de résine extrudée - polyéthylène haute densité (PEHD) - teinte dans  
la masse avec des pigments stables, de haute résistance aux UV, aux agents 
climatiques de -30°C (-22° F) à + 65°C (+149° F) et d’une grande résistance 
à la traction (supérieure à 230 kg/cm2). Résiste aux agents chimiques naturels, 
à l’eau salée et aux eaux traitées des piscines. La fibre Hularo® de sifas®  
est totalement recyclable et garantie TT.

Resin extruded, dope-dyed high-density polyethylene (HDPE) with stable 
pigments, high resistance to UV, to climatic agents from -30°C (-22°F) to  
+ 65°C (+149°F) with great resistance to traction forces of over 230 kg/cm2.
Resists natural chemical agents, salt water and treated swimming pool water. 
The Hularo® fibre is totally recyclable and guaranteed TT.

Resina extrudida-polietileno de alta densidad (PEHD), teñida en masa con 
pigmentos estables, de alta resistencia a los rayos UV, a los agentes climáticos 
de -30°C (-22°F) a +65°C (+149°F) - de gran resistencia a la tracción 
superior a 230 kg/cm2. Resiste a los agentes químicos naturales, al agua 
salada y a las aguas tratadas de las piscinas. La fibra Hularo® es totalmente 
reciclable y está garantizada TT.
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Kolorado

Inox électropoli  
Electro-polished stainless steel  
Acero inoxidable electropulido

Although stainless steel has good resistance to corrosion, small spots of rust 
may appear over time. The protection from corrosion is due to the spontaneous, 
but slow development of a fine layer of chromium oxide. Type 304 stainless 
(inox) steel used by sifas® underwent 2 essential operations in order to avoid 
oxidation: chemically sand-blasted which considerably increases hardness and 
resistance of the stainless steel surface, thus reducing its exposure to scratches 
and aggressions; electro-polishing which, through electrolysis, removes carbon 
and iron particles from the surface in order to increase the adhesion  
of chromium and nickel. This produces much better resistance to corrosion,  
and increases the shine and smoothness of the surface. Sifas® stainless steel 
finish is guaranteed TT.

Aunque poseen una resistencia a la corrosión, los aceros inoxidables pueden 
permitir la aparición de algunas marcas de óxido con el tiempo. La protección 
frente a la corrosión se debe al desarrollo espontáneo, pero lento, de una 
fina capa de óxido de cromo. El acero inoxidable de tipo 304 por sifas® 
se sometió a 2 operaciones esenciales para evitar oxidación: un arenado 
químico que aumenta la dureza y resistencia del acero inoxidable  
en la superficie, y por lo tanto, reduce su sensibilidad a rayas y agresiones ;  
el propio electropulido que, mediante electrolisis, elimina en la superficie  
las partículas de carbono y de hierro, para aumentar el contenido de cromo  
y de níquel. Esto implica una mejor resistencia a la corrosión y un metal liso  
y brillante. El acabado acero inoxidable de sifas® está garantizado TT.

Malgré leur résistance à la corrosion, les aciers inox peuvent laisser apparaître 
quelques points de rouille avec le temps. La protection à la corrosion est due 
au développement spontané, mais lent, d’une fine couche d’oxyde de chrome.
L’inox de type 304 utilisé par sifas® a subi 2 opérations essentielles afin d’éviter 
l’oxydation : un sablage chimique qui augmente la dureté et la résistance de 
l’inox en surface et donc diminue sa sensibilité aux rayures et aux agressions, 
un ectropolissage qui, par électrolyse, supprime en surface les impuretés et les 
particules de carbone et de fer, et augmente ainsi la teneur en chrome et en 
nickel. D’où une meilleure résistance à la corrosion, et un inox lisse et brillant.  
La finition inox sifas® est garantie TT.

Sakura

Système Hydropass®

Hydropass® system
Sistema Hydropass®

Le matelas de confort enrobant la structure aluminium est un matériau 
technologique très souple et d’une résilience totale, constitué d’un réseau  
en 3 dimensions de fils de polyester (épaisseur : 30 mm) ; ce réseau est réuni 
par une résille en nid d’abeille. Sur Sakura, ce matelas est éventuellement 
amovible. Après une ondée, ce matelas Hydropass® est sec en 15 minutes : 
l’eau passe au travers immédiatement, sans rétention, sans stagnation, sans 
risque de moisissures. En usage extérieur, Hydropass® évite le souci de mettre 
les coussins à l’abri des intempéries ; en bord de piscine, on peut s’asseoir  
en étant très mouillé mais sans demeurer dans l’humidité. Nettoyable au jet 
d’eau (pression moyenne). Hydropass® de sifas® est garanti TT et DL.

The comfortable mattress wrapped around the aluminium structure  
is a technological is a very supple and totally resilient material. It comprises 
a 3-dimensional network of polyester fibres providing a thickness of 30 mm; 
a honeycomb mesh is added to this network. On the Sakura collection, this 
mattress may be removed. After a rain shower, this mattress Hydropass® 

 is dry in 15 minutes: the water passes through the network immediately, 
without retention, without stagnation, without a risk of mould forming.  
For outdoor use, Hydropass® dispenses with the need to protect the cushions 
from the weather; you can sit on them at the pool side dripping-wet without 
sitting in the wetness. It can be cleaned with a water jet set (medium pressure). 
Sifas® Hydropass® is guaranteed TT and DL.

El colchón de confort que envuelva a la estructura de aluminio es un material 
tecnológico muy flexible y con una total resiliencia está constituido  
por una red en 3 dimensiones de hilos de poliéster (grosor de 30 mm);  
en la superficie, esta red se une mediante una rejilla tipo nido de abeja.  
En Sakura, este colchón puede ser amovible. Después de un aguacero,  
este colchón Hydropass® se seca en 15 minutos: el agua pasa 
inmediatamente a través de la red, sin retención, sin estancamiento, sin riesgo 
de enmohecimiento. Cuando se utiliza en exteriores, Hydropass® evita tener 
que proteger a los cojines de las inclemencias meteorológicas; al borde  
de la piscina, uno se puede sentar estando muy mojado pero no permanecerá 
húmedo. Lavable con un chorro de agua a presión media. Hydropass®  
de sifas® está garantizado TT y DL.
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Oskar Kolorado ebony

Belmadur®

Lattes des plateaux de table en polystyrène haute densité (PSHD) teint avec  
des pigments stables dans la masse. Il garde l’aspect et le toucher du teck mais 
ne se tache pas, est insensible à l’eau, résiste aux UV (grade 4/5 - norme ISO 
105-A02). Le matériau Synteak® est entièrement recyclable et évite ainsi  
de dégrader les forêts. Synteak® de sifas® est garanti TT.

Top slats in high density polyethylene (HDPE) dope-dyed with stable pigments.  
It keeps its appearance and touch of teak, but does not stain, is insensitive  
to water, resists UV (grade 4/5 –ISO Standard 105-A02).  
Synteak® can be entirely recycled and helps preserving woods and forests.
Sifas® Synteak® is guaranteed TT.

Listones de los tableros en poliestéreno de alta densidad (PSHD) teñido  
en masa con pigmentos estables. Conserva el aspecto y el tacto de la teca  
sin mancharse, es impermeable y resistente a los rayos UV (grado 4/5 - norma 
ISO 105-A02). El material Synteak® es totalmente reciclable y evita  
la degradación de los bosques. Synteak® de sifas® está garantizado TT.

Le traitement Belmadur®, mis au point par BASF, s’effectue dans une enceinte 
sous pression où il est appliqué sous forme de liquide pulvérisé jusqu’au cœur 
des lattes de bois. Il apporte au produit sa résistance à la moisissure et aux 
variations d’humidité. Chaque latte est ensuite revêtue de 3 couches de lasures 
techniques colorantes anti UV. Ce procédé est testé selon la norme EN 350-2 
selon le meilleur grade (très durable) ; il augmente considérablement la dureté 
de surface, soit plus de 3 fois supérieure au teck ou au chêne (jusqu’à 
80 N/mm2). Le hêtre composant les lattes de Kolorado provient de bois  
de plantation. Le procédé exclusif Belmadur® de sifas® est garanti TT.

The Belmadur® treatment by BASF is carried out in an enclosure under 
pressure in the form of liquid sprayed right into the core of the wood slats.  
This gives the product its resistance to mould and to variations in humidity 
levels. It also increases its hardness. Each slat is then covered with 3 layers 
of technical, colouring and anti UV surface coating. This process is tested 
according to the EN 350-2 standard, at the highest grade (very durable).  
It increases significantly the hardness of the surface, ie 3 times that of teak  
or oak (up to 80 N/mm2). The beech wood that makes up the slats  
of the Kolorado collection comes from plantation wood. Sifas® Belmadur® 
exclusive process is guaranteed TT.

El tratamiento Belmadur® inventado por BASF, se efectúa en un recinto  
a presión en donde se aplica en forma de líquido pulverizado hasta el núcleo 
de los listones de madera. Este tratamiento aporta al producto su resistencia  
al enmohecimiento y a las variaciones de humedad. Luego, se revista cada 
listón con 3 capas de barniz técnico, colorante y anti UV. Este procedimiento 
ha sido probado según la norma EN 350-2 según el mejor grado  
(muy duradero). Aumenta considerablemente la dureza de la superficie,  
es decir más de tres veces superior a la teca o al castaño (hasta 80 N/mm2).
El haya que compone los listones de Kolorado procede de bosques de 
plantación. El procedimiento exclusivo Belmadur® de sifas® está garantizado TT.

Synteak®
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Coussins déco de complément
Dans un but d’adaptabilité optimale au contexte 
de l’architecture extérieure et intérieure de ses 
clients, le mobilier sifas est volontairement sobre 
dans ses finitions. Mais cependant, soucieux de 
la bonne adaptation de nos meubles à l’harmonie 
des couleurs de votre habitat, nous vous proposons 
un choix de 12 coloris mode et de 4 formats de 
coussins déco (70x70, 60x40, 60x60, 40x40). 
Tous ces coussins déco sont garantis TT* et DL**

Additional coordinated decorator 
cushions
Sifas® furniture comes in purposely sober finishes  
to best suit the interior and exterior design  
of our clients’ homes. But, taking care to harmonize  
the colours of your home, we offer a choice  
of 12 fashionable shades and 4 sizes of decorator 
cushions (70x70, 60x40, 60x60, 40x40 cm). All 
decorator cushions are guaranteed TT* and DL**.

Cojines decorativos de complemento
La sobriedad de los acabados del mobiliario 
sifas® es voluntaria, para que se adapten mejor  
a la arquitectura interior y exterior del cliente..  
Sin embargo, deseosos de la correcta adaptación 
de nuestros muebles a la armonía de los colores  
de su hábitat, les ofrecemos la posibilidad de 
escoger entre 12 colores de moda y 4 formatos 
de cojines decorativos (70x70, 60x40, 60x60, 
40x40 cm). Todos estos cojines decorativos están  
garantizados TT* y DL**.

TT*: materiales estudiados para una resistencia  
a las condiciones climáticas, sol, agua, niebla salina, hielo,  
así como a los agentes químicos naturales.
DL**: textil sólido a la luz con tratamiento repelente al agua, 
confección desfundable y lavable a 30 °C en máquina.

TT* : matériaux étudiés pour une résistance aux contraintes 
climatiques, soleil, eau, brouillard salin, gel, ainsi qu’aux 
agents chimiques naturels.
DL** : textile solide à la lumière traité déperlant, confection 
déhoussable et lavable en machine 30 °

TT*: materials tested for resistance to environment, sun, water, 
sea fog, freezing as well as to natural chemical agents.
DL**: textile opaque to light, water proof treated, removable 
and washable in washing machine at 30°C (86° F)

Tous les tissus sifas®  
sont garantis DL** 
All sifas® fabrics  
are guaranteed DL**
Todos los tejidos sifas®  
están garantizados DL**
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Shell SA41Natural SA14 Deauville Taupe
ME05

Lead Chiné ME06

Sunflower Stripe 
ME01

True Blue Stripe
ME02

Natural Velvet Stripe 
ME03

Taupe Velvet Stripe
ME04

Sooty ME07

Graumel Stripe 
ME08

Deauville Canvas 
ME09

Melon SA80

70cm x 70cm

60cm x 60cm

60cm x 40cm

40cm x 40cm

Shell SA41Natural SA14Melon SA80

Shell SA41Natural SA14 Deauville Taupe ME05Deauville Canvas ME09Melon SA80

Shell SA41Natural SA14Melon SA80



IN OUTDOOR
LIVING
FURNITURE
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engagements sifas®

Responsabilités
Sifas® a été fondée  en France sur les rives de la Côte d’Azur en 1937.
Dès son origine, sifas® s’est spécialisée dans le mobilier et les textiles 
d’extérieur pour les terrasses, les piscines, et les bateaux, lui conférant  
une longue expérience des matériaux tous temps.

La sélection, par les designers et par les bureaux d’études de sifas®,  
de systèmes de production, des pays de production des matériaux, des pièces 
détachées ou des produits finis, est faite selon les critères premiers  
du savoir-faire et de la qualité :

- tous temps
- de la plus grande simplicité d’usage et d’entretien
- d’un recyclage sans dommage pour l’environnement

Les productions sifas®, issues d’Amérique du Nord, d’Europe ou d’Asie, 
respectent de la même manière les  contraintes de développement humain  
et de développement durable.

Garantie
Sifas®, confiant dans son savoir-faire spécifique et dans ses procédures  
de contrôle qualité, offre une garantie de 10 ans pour l’usage domestique  
à partir de la date d’achat, contre tous vices de fabrication sur les meubles,  
et une garantie de 2 ans sur les confections textiles et les traitements  
de surface. Cette garantie n’inclut pas l’usure normale, ni les conséquences  
de traitements non appropriés, ni l’endommagement par l’acheteur ou un tiers.  
Sifas® peut choisir la modalité d’exécution de la prestation de garantie,  
entre réparation ou remplacement des pièces incriminées.
Toutes autres prétentions sont exclues.

Test de brouillard salin  
pour structures aluminium et inox
Neutral salt spray for stainless  
and steel aluminium strutures
Prueba de niebla salina  
para estructuras en aluminio  
y acero inoxidables



Liabilities
Sifas® was founded in France on the Riviera in 1937.
Since its beginnings, sifas® has specialized in furnishings and outdoor textiles  
for patios, pools and boats. This has afforded it much experience  
in weather-resistant materials.

The choice of production methods, countries of manufacture for the materials, 
components and finished products is made by our designers and sifas® creative 
team on the basis of our prime criteria for quality and expertise:

- weather resistance
- greatest simplicity of use and maintenance
- recycling without harming the environment

Sifas products coming from North America, Europe or Asia all respect  
in the same way the requirements for  human development and sustainable 
development.

Warranty
Because of its confidence in its expertise and quality control procedures,  
sifas® offers a 10 year warranty for home use from the date of purchase  
for all manufacturing defects of the furniture and a 2 year warranty for textile 
products and surface finishing. This warranty excludes normal wear and tear 
and the consequences of any inappropriate treatment, as well as damage  
by the buyer or third-parties.
Sifas® may choose how to respond to the warranty claim, either by repair  
or replacement of the involved components.
All other claims are excluded.

Responsabilidades
Sifas® fue creada en Francia, a orillas de la Costa Azul, en 1937.
Desde su origen, sifas® se ha especializado en el mobiliario y los textiles  
de exterior para las terrazas, piscinas y embarcaciones, lo que le ha conferido 
una larga experiencia en los materiales para todos ambientes.

La selección, por parte de los diseñadores y de las oficinas de estudios  
y proyectos de sifas®, de los sistemas de producción, de los países  
de producción de los materiales, de las piezas sueltas o de los productos 
acabados, se hace siguiendo los criterios de primer orden del saber hacer  
y de la calidad para:

- la resistencia a todos los ambientes
- la mayor simplicidad de uso y de mantenimiento
- un reciclaje sin perjuicio para el medio ambiente

Las producciones sifas®, procedentes de América del Norte, Europa o Asia, 
respetan de la misma manera las exigencias de desarrollo humano  
y de desarrollo sostenible.

Garantía
Sifas®, confiando en su saber hacer específico y en sus procedimientos  
de control de calidad, ofrece una garantía de 10 años que cubre  
el uso doméstico a partir de la fecha de compra, contra cualquier defecto  
de fabricación de los muebles, y una garantía de 2 años que cubre  
las confecciones textiles y los tratamientos de superficie.
Esta garantía no incluye el desgaste normal, las consecuencias de tratamientos 
no apropiados ni el deterioro por el comprador o un tercero.
Sifas® puede elegir la modalidad de ejecución de la prestación de garantía, 
optando por la reparación o por la sustitución de las piezas concernidas.
Cualquier otra prestación queda excluida.

empeños de sifas®sifas® commitments
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Test de vieilissement UV  
au xénon pour Synteak® et PMMA
Xenon arc weathering  
for Synteak® and PMMA
Prueba de envejecimiento  
al xenón para Synteak® y PMMA

Test de vieilissement UV  
des tissus sifas®

Aging test of UV  
for sifas® fabrics
Prueba de envejecimiento UV  
para sifas® tejidos



152

Europe

Paris (F)
Hôtel de Crillon 
Plaza Athénée
Pullman Paris Bercy
Restaurant Apicius
Closserie des Lilas

Cannes (F)
Grand Hôtel 
Hôtel Le Majestic
Hôtel Martinez Concorde

St Jean de Luz (F)
Hôtel Grand Hôtel

St Tropez (F)
Château de la Messardière
Hôtel Résidence de la Pinède
Brasserie des Arts
Café de Paris
Hôtel Benkirai

St Jean Cap Ferrat (F)
Grand Hôtel du Cap Ferrat

Eze (F)
Cap Estel

Tourettes (F)
Four Seasons - Domaine de Terre 
Blanche

Reims (F)
Château Les Crayères

Saint Emilion (F)
Hôstellerie de Plaisance

La Saussaye (F)
Le Manoir des Saules

Val Europe (F)
Spa Aquatonic

Aix en Provence (F)
Thermes Sextius

Courchevel (F)
Le Kilimandjaro

Calvi (Corse)
Hôtel La Villa

Monte-Carlo
Monte-Carlo Bay
Thermes Marins
Le Sporting
Méridien Beach Plaza
Hôtel métropole Plaza
Fairmont

London (GB)
Hotel Novotel Paddington

Wiltshire (GB)
Lucknam Park Hotel

Venezia (I)
San Clemente Palace

Merano (I)
Palace Merano

Prague (CZE)
Buddha Bar Hotel

Grece
Grecotel

North Africa

Marrakech (MAR) 
La Mamounia
Hotel Royal Mensour

USA

Dallas (TX)
Azure Hotel

Beverly Hills (CA)
Beverly Wilshire

Canada

Winnipeg (MB)
Chop Winnipeg

Asia

Dubai
Jumeirah International Emirates  
Towers Hotel
Capital Club

Amman (JOR)
Movenpick

Le Caire (EGY)
Four Seasons

Singapore
Swisshotel 

Bahrain
Ritz Carlton

India
Meridien Bengalore

Pacific

Bora Bora
Intercontinental

Tahiti
Tahiti Beachcomer

Nous ont fait confiance :
They have chosen us:
Han depositado su confianza en nosotros:
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Liste des revendeurs  
Retailers list 
Lista de distribuidores:

www.sifas.fr

Europe

Cannes (F)
+33 (0)4 92 18 32 40

Paris (F)
+33 (0)1 45 22 86 65

Barcelona (E)
+34 934 573 507

USA

Miami
(00)1 305 573 0848

Où trouver un showroom sifas® ?
Where to find sifas® showrooms?
¿Dónde encontrar un showroom sifas®?

Sifas® est présent aux salons internationaux  
de Paris (M&O), Milan (Salone Internazionale  
del Mobile) et New-York (ICFF)

Sifas® will be present at the international 
trade fair of Paris (M&O), the Milan Salone 
Internazionale del Mobile and New-York (ICFF)

Sifas® está presente en los salones 
internacionales de París (Maison & Objet), 
Milán (Salone Internazionale del Mobile)  
y Nueva York (ICFF)



modèles et droits d’auteur
Les collections sifas® sont exclusivement conçues  
dans nos bureaux ou développées par des designers 
internationaux.
Tous nos modèles sont déposés, portent la marque 
de fabrique sifas® et sont protégés par la loi.
Toute violation du droit d’auteur, du droit des dessins 
et modèles ou du droit des marques est illicite et 
donnera lieu à des poursuites.

models and trademark rights
The sifas® collections have been exclusively 
designed in our design studios or developed  
by international designers.
All our models have been registered and bear  
the sifas® trademark and are protected by the law.
Any violations of these copyrights, image or model 
rights or trademark rights are illegal and are liable 
to prosecution.

modelos y derechos de las marcas
Las colecciones sifas® son diseñadas exclusivamente 
en nuestras oficinas o son desarrolladas  
por diseñadores internacionales.
Todos nuestros modelos están registrados,  
llevan la marca de fábrica sifas® y están protegidos 
por la ley.
Cualquier quebrantamiento de los derechos  
de autor, del derecho de los dibujos y modelos 
o del derecho de las marcas es ilícito y estará 
sometido a procedimientos judiciales.
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